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Instruction) dengan judul makalah "Contextual Intercultural
 Communication" dan "Public Speaking Tips", yang 

diselenggarakan oleh IUP Unika Soegijapranata. 
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To begin with, let’s observe these videos.

Case one: Intercultural communication and 
understanding is important 
https://www.youtube.com/watch?v=AmoYmcZCoiw

Case two: Intercultural communication- non-verbal 
communication 
https://www.youtube.com/watch?v=eoW53zvWBqw



Communication 
between people of

different cultures 
(Bennett, 2013)

Global context – 7 reasons for the 

significance of Intercultural Comm.(IC): 

self-awareness, demography, economy, 

environment, technology, peace, and ethics 

(Martin & Nakayama 2021)

The 
Definition  

Intercultural 
Communication 

(IC)

The 
Starting 
Point & 

Attitudes

The 
Reasons

SCU context – using English as the 

medium of instruction in the IUP 

program, we can educate students 

(Kramsch in Lütge, Merse and 

Rauschert, 2023):

to be the “Global Citizen” 
through border crossing

to expose their more 
emotional decentering and 
empathy

to understand differences 
why social, economic, 
political, cultural and even 
geographic contexts matter in 
shaping diverse worldviews

to understand and use their 
capacity as human being 
appropriately in a fast–changing 
technology

The 
Outcome

Students’ Intercultural 
Communicative Competence 

(ICC)

Contextual sharing of our 
geographical, linguistics, 

and cultural border 
crossing experiences

Crossing 
disciplinary 
boundaries

Crossing 
academic 

boundaries Crossing 
national 
borders

Avoiding 
reductive 

dichotomies

English as a Medium of 
Instruction (EMI) that 

confirms such a positioning 
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Contextual to what we’re 
delivering, share a fragment of 
our boundary/border crossing 
experiences to students, but do 
not tell everything

If any, use photos or  a short 
footage to help ‘dramatize’ our 
experiential storytelling to 
convince and move students

“Golden Rule”:
During the interactions, use 
affirmative and encouraging diction 
while maintaining positive tone and 
gesture; do not always position  us 
as the “hero” in our experiences

BORDER CROSSING EXPERIENCES via ENGLISH AS A MEDIUM 
OF INSTRUCTION (EMI) in PRACTICE

Invoke students with questions 
from our storytelling

Finally, do not spend 
much time in  telling 
this intercultural 
experiences

Relate students’ 
answers/responses to what 
matters most from our 
experience



Let’s have a discussion

1. What contextual border crossing experience are you possibly going 

to share to your students?

2. Are you confident enough to recount it? Why?

3. What idea are you basically going to put across? 

4. How are you going to do it?



Conclusion

• Contextual border crossing recount using English as its medium 
is an advantageous method for us to increase our students’ 
intercultural communicative competence (ICC). 

• So, it’s a worth-trying approach, guys. It gives you a double 
benefit, the opportunity to practice your English and increase 
your students’ ICC simultaneously. 
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